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f Overview

1. Menu button. ON/OFF button
2. Screen

3. Time and date

4. Steps counter

5. Distance traveled

6. Calories burned

First run

1. Plug the band to the charger
and charger to USB slot, page
(2). Note that all 4 connectors
on the charger must touch 4
connectors on the band. After
fully chagrining, unplug the
band.

2. Power ON band by pressing
button (1) for 5 seconds.

3. Download mobile app using
QR code from the box or from
page (2) or download it from
www.goclever.com (on product
Qage in help section).

4. Install app and turn \
Bluetooth ON in your mobile
device

5. Proceed according to
instruction on page (3).

6. After successfully connecting
band with mobile, device Battery
and Bluetooth icons will flash
after one another (3).

To traverse between 3, 4, 5, 6,
press once button (1).

The band measures fitness
statistics by its own. In order to
see correct time and up to date
fitness statistics in app, band
need to successfully connect with
the mobile app.

Mobile app enables you
to visualize your route. To
successfully visualize the route,
GPS must be turned on as well
as track recording in the app. )

ADDITIONAL INFORMATION
GOCLEVER Sp. z 0. 0. hereby declares under our sole responsibility that
the product is in conformity with following directives: R&TTE (1999 / 5/
EC). Full document (declaration of conformity) is available for download
from www.goclever.com in product page.

Correct Disposal Of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment).
(Applicable in the European Union and other European countries with

separate collection systems)

This marking indicates that at the end of its working life this product
should not be disposed of with other household waste in the EU. To prevent
possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste
disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources. J
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f Przeglad modut Bluetooth w telefonie,
5. Dalejfostepu] wg instrukcji na
1. Przycisk menu. Przycisk stronie

wlaEczanla i wytaczania 6. Po udanym potaczeniu opaski i
kran telefonu, ikony poziomu baterii i
. Czas i data Bluetooth w opasce zaczng migac.
4 Licznik krokéw (3).
5. Przebyty dystans
6. Spalone kalorie Aby przechodzi¢ miedzy 3, 4, 5, 6,
nacisnij raz przycisk (1 3/
Pierwsze uruchomienie
1. Podepnij cg) aske do tadowarki,
tadowarl o gniazda USB
strona (2). Pamleta], ze wszystkle
4 zlacza’ na tadowarce muszg poprawng godzin i ahkaqa
dotykac 4 ztacz w_opasce. Po mobilna ~ wyswietlata tualne
petnym  natadowaniu,  odepnij statystyki niezbedne jest
opaske z tadowarki. otgczenie opaski z ap|lkaC]Q w
2. Wiacz opaske, przytrzymujac elefonie.
grzyus (1) przez 5 sekund.

Opaska mierzy statystyki fitness
niezaleznie od potaczenia z
telefonem. Aby opaska wyswietlata

Pobierz. mobilna aplikacje na Aplikacja mobilna pozwala
telefon, w tym celu u é/] kodu na pokazanle przebytej drogi
ze strony (2) lub przejdz na www na mapie. tém celu nalezy
goclever.com (na strone produktu, wiaczyc modu’: PS w telefonie

wzak’:adceF 0C). i rejestrowanie trasy w aplikacji
Q. Zainstaluj aplikacje i wiacz mobilnej.

INFORMACIE DODATKOWE
Niniejszym GOCLEVER Sp. z 0. 0. oswiadcza, ze urzadzenie jest zgod-
ne z dyrektywami: R&TTE(1999 / 5 / EC). Peten dokument (deklaracja
zgodnosci) jest dostepny na stronie internetowej: www.goclever.com w
zaktadce dotyczacej danego produktu.

niczny - utylizacja odpadéw elektrycznych i elektronicznych).

(Dotyczy Unii Europejskiej oraz innych krajow Europy posiadajacych
odrebne systemy utylizacji). To oznaczenie wskazujg, iz urzadzenie nie
powinno by¢ utylizowane wraz z innymi opadami na terenie UE. By zuty-
lizowa¢ Twoje urzadzenie prosimy korzystac z funkcjonujacych systeméw

E Poprawna utylizacja tego produktu (zuzyty sprzet elektryczny i elektro-

zbierania odpadéw. )

SERWIS NAPRAW
Serwis napraw dostepny pod adresem:
E-mail: serwis@goclever.com
Tel.: (+48) 61 848 87 67
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( SKROCONY OPIS WARUNKOW )
GWARANCII

1. GOCLEVER SP. Z 0.0. z siedzibg w Wysogotowie k. Po-
znania (62-081 Przezmierowo) przy ul. Skorzewskiej 35
zwany dalej Gwarantem zapewnia, ze urzadzenie marki
GOCLEVER, jest wolne od wad konstrukcyjnych i mate-
rialowych, kiore mogtyby naruszy¢ jego funkcjonalnosé,
o ile przestrzegana byta instrukcja obstugi dostarczona
przy zawarciu umowy.

2. Gwarancja obowigzuje wytacznie na terytorium Polski
a okres gwarancji na urzadzenia GOCLEVER wynosi 24
miesigce, liczac od daty sprzedazy sprzetu, jednak nie
dituzej niz 27 miesiecy od daty produkcji umieszczonej
na produkcie.

3. Wady ujawnione w okresie gwarancji beda usuwane
bezptatnie 'w mozliwie najkrétszym terminie nie prze-
kraczajgcym 21 dni roboczych od przyjecia urzadzenia
fizycznie do serwisu. W przypadku koniecznosci sprowa-
dzenia czesci zamiennych z zagranicy, termin powyzszy
moze ulec przedtuzeniu o kolejne 30 dni.

4. Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynika-
jacych z winy klienta, ponadto gwarant nie odpowiada za
szkody i straty powsta’fe w wyniku niemoznosci korzysta-
nia z urzadzenia bedacego w naprawie.

5. Postanowieniami niniejszej gwarancji dalej idace rosz-
czenia odszkodowawcze sg wytaczone chyba, ze wynika-
ja one z bezwzglednie obowigzujacych przepiséw prawa.

Niniejszy tekst jest jedynie skroconym opisem warun-
kéw gwarancji. Petne warunki gwarancji oraz informacje
o door to door znajdujq sie na stronie www.goclever.com
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4 06w npernen

1. ByToH 3a MeHI0. ByTOH a
BK/TIOYBAHE/N3KJTIOYBAHE
2. EkpaH

3. Yac u pata

4. Bbposiy Ha CTbMKK

5. 3MMHaTO pascTosiHue

6. V3ropeHu kanopumn

MbpBo cTapTupaHe

1. BknioyeTe rpuBHaTa KbM 3apsiAHOTO
W 3apsiaHOTO — kbM USB cnoT, cTpaHuua
(2). O6bpHeTe BHUMaHWE, Ye BCUYKMW
4 KOHeKTOpa Ha 3apsgHoTo Tpsbsa
Aa [OKOCBAaT YeTUpPWUTE KOHeKTopa Ha
rpueHaTa. Cnea MbAHO 3apexaaHe
u3BajieTe rpuBHaTa OT 3apsAHOTO.

2. BKJIIOYETE rpuBHarta, KaTo
HaTucHeTe 6yToH (1) 3a 5 cekyHau.

3. N3Ternete MOBUHOTO MPUNOXKEHUE
upe3 QR koaa OT KyTuaTta uam oT
cTpanuua (2) unu ro usTternete ot
www.goclever.com (Ha npoaykToBaTta
rama, B paszena 3a nomoluy).

g

4. WHcTanupaiite NpunoxXeHWeTo u
BKJTIOYETE Bluetooth Ha MO6uAHOTO cn
YCTpOICTBO

5. MpoabnkeTe CNopea MHCTpyKuusTa
Ha cTpaHuua (3).

Cnea KkaTo yChmewHo CBbpxeTe
rpuBHaTa KbM MOBWIHOTO YCTPOWCTBO,
nkoHuTe 3a 6aTepusTta v 3a Bluetooth
we murat eaHa cneq apyra (3)

3a pa npemuHaBsate npes 3, 4, 5, 6,
HaTUCHeTe BeAHbX BYTOH (1).

IpuBHaTa caMa uM3MepBa CTaTUCTMKW
3a 3apaBocnioBHaTa BM dopma. 3a Aa
BUANTE TOYHOTO BpEMe M aKTyanHa
cTaTMCTMKa 3a  3APaBOCIOBHATa U
dopMa B MPUIOXKEHMETO, rpUBHaTa
TpsibBa Aa € yCrnelwHo CBbp3aHa C
MPUNOXKEHUETO.

MOGUAHOTO MPUIOXKEHUE BU MO3BONSIBA
Aa Bu3yanusupate MapwpyTta. 3a Aa
BU3yanusmupaTe YyCMewHo MapupyTa,
GPS Tps6Ba Aa 6bae BKIOYEH, KaKTO U
3aM1CBaHETO Ha MbTS B NPUIOKEHUETO.

r AOI‘I'anVITEnHA VIHOOPMALWIH

Mo HacTosiwem GOCLEVER o
anpextueute: R&ATTE (1999/5/EC) LVD (2006/95/EC) EMC (2004/108/EC).
Komnneten AOKYMEeHT (LleK}'IapaL\Vlﬂ 3a Cbl'}'laCyEaHe) € AOCTbMHA Ha UHTEpHeT
cTpaHuua: www. goclever.com B OTMETKM Kacaelum JafeHUs NPoayKT.
MpaBuAHO N3XBBLPASIHE Ha TO3N NPOAYKT

(OTnadbumM OT enekTpU4Yecko W enekTpoHHo obopyasaHe) (OTHacs ce
3a EEpOneMCKaTa OGLLlHOCT n ocTaHanute eBpOﬂeVICKl/I AbpXasn, KOUTO
nputexasaT OTAENHM cucTeMu 3a cbbupaHe) Tasn MapKuMpoBKa MokKasBa,
Ye B Kpas Ha €KCM0ATaUMOHHWA CM XMBOT NPOAYKTLT He TpsGsa Aa ce
W3XBbPNS 3aeAHO C Apyru 6UTOBM OTnasbuM Ha Teputopusita Ha EC. 3a pa

n1apupa, Ye yCTPOICTBOTO € CbrnacH

S CE NPE/IOTBPATM BL3MOXHOTO HEraTWBHO Bb3/IeliCTBME BbPXY OKONIHaTa cpesa

M YOBELWKOTO 3ApaBe MOpaau HEKOHTPONMPYEMO W3XBbP/ISHE Ha OTMaabUM,
oTAeneTe TO3W OT ApYruTe TUNOBE OTNAAbUM M ro NpejaiiTe OTrOBOPHO 3a peunkanpaHqe,
33 Aa Ce norynspuaMpa yCTOMYMBOTO MOBTOPHO W3MON3BaHe Ha CypoBUHWTE. 3a Aa
M3XBbLP/UTE CBOETO M3MON3BaHO YCTPOWCTBO, W3MON3BaiiTe AeiiCTBaliUTe CUCTEMM

J

3a BpPbLIAHE ¥ Cb6MPaHe Ha OTNaAbuUM WM Ce CBbPXETE C NpoAasaya, OT KOroTo cTe
@Kynwnm YCTPOWCTBOTO.




4 Piehled Napovéda).
4. Instalujte aplikaci a na

1. Tladitko Menu. Tlacitko ON/OFF mobilnim zafizeni zapnéte rozhrani
(Zap./Vyp.) Bluetooth. o

2. Displej 5. Postupujte dle pokynu na strané
3.Cas a datum (3)

6. Po (spésném pripojeni naramku
k  mobilnimu zafizeni zac¢nou
postupné blikat ikony baterie a
rozhrani Bluetooth (3).

4. Krokomér
5. Usla vzdalenost
6. Spalené kalorie

Prvni pouZiti
Prochézet mezi zobrazenim 3, 4, 5,
1. PFipojte naramek do nabijecky 6 Ize stisknutim tlacitka (1).
a nabijecku do konektoru USB,

strana (2). Nezapomefite, Ze se Naramek sam méF statistiky
vSechny 4 konektory na nabjjecce kondice. ~ Chcete-li v  aplikaci
musi dotykat 4 konektord na zobrazit presny cas a aktudlni
naramku. Po pIlném nabiti naramek statistiky ~ kondice, =~ je nutné
odpojte. naramek Uspésné pFipojit
2. Zapnéte naramek stisknutim k aplikaci.

tladitka (1) na dobu 5 sekund

3. Pomoci kédu QR z krabicky Mobilni aplikace umoznuje
nebo strany (2) stahnéte mobilni vizualizaci trasy. Chcete-li Uspésné
aplikaci. Aplikaci Ize stahnout vizualizovat trasu, musite mit
z webu www.goclever.com zapnuty systém GPS a v aplikaci
Ua strdnce produktd v oddilu sledovani trasy. J

DALSI INFORMACE
c GOCLEVER Sp. z o.0. timto prohlasuje, Ze vyrobek je v souladu se smérnicemi:
R&TTI

E (1999/5/EC), LVD (2006/95/EC), EMC (2004/108/EC). Cely dokument
(prohla eni o0 shodé) je dostupny na: www.goclever.com v zaloZce tykajici se daného

tohoto p (Norma o i ickych a elekt

ickych zafizenich).

(Plati v Evropské unii a ostatnich statech Evropy, které uplatfiuji viastni samostatné
systémy sbéru odpadu.)

Toto oznacgeni mformuje ze produk1 na konc| své Zivotnosti nesmi byt likvidovan na
uzemi EU s béznym im Za ucelem prevence nega-
tivniho vlivu na Zivotni prostfedi a lidské zdravi je nezbytné tento odpad izolovat od ostatnich
druht odpadu a zodpovédnym zplsobem jej recyklovat a pfispét tak k udrZitelné recyklaci zdroju
surovin. Pfi likvidaci zafizeni vyuZijte moZnosti zpétného odbéru ¢i sbérnych systému, které jsou
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f Uberblick 4. Installieren Sie die App und\
schalten Sie Bluetooth auf Ihrem
1. Meni-Taste. EIN/AUS-Taste mobilen Endgerat EIN.
2. Bildschirm 5. Folgen Sie den Anweisungen auf
3. Uhrzeit und Datum Seite (3).
4. Schrittzéhler 6. Nachdem das Band erfolgreich mit
5. Zuriickgelegte Strecke dem mobilen Endgerat verbunden
6. verbrannte Kalorien wurde, leuchten die Akku- und
Bluetooth-Symbole nacheinander auf
3).
Erster Lauf
Driicken Sie einmal auf Taste (1), um
1. SchlieBen Sie das Band am Ladegerat zwischen 3, 4, 5, 6 zu wechseln.
an und stecken Sie das Ladegerat
in einen USB-Anschluss, Seite (2). Das Band misst die Fitnesswerte
Beachten Sie, dass alle 4 Anschllsse automatisch. Damit die korrekte
am Ladegerédt alle 4 Anschlisse des Uhrzeit und richtige Fitnesswerte
Bandes beriihren missen. Nehmen angezeigt werden, muss sich das Band
Sie das Band ab, wenn es vollsténdig erfolgreich mit der App verbinden.
aufgeladen ist.
2. Schalten Sie das Band EIN, indem Mit der mobilen App kénnen Sie
Sie Taste (1) 5 Sekunden gedrickt Thre Route visualisieren. Wenn Sie
halten. lhre Route visualisieren méchten,
3. Laden Sie die mobile App Uber den missen Sie GPS aktivieren und die
QR-Code auf der Verpackung, auf Seite Streckenaufzeichnung muss in der App
(2) oder direkt von www.goclever.com eingeschaltet sein.
UProduktselte Hilfebereich). )

ZUSATZLICHE INFORMATIONEN
Hiermit erklart GOCLEVER Sp. z 0.0., dass das Gerat den Richtlinien entspricht:
R&TTE (1999/5/EC), LVD (2006/95/EC) EMC (2004/108/EC). Das volisténdige Do-
c € kument (Konformitatserklarung) steht auf der Website: www.goclever.com im das
Produkt betreffenden Tab zur Verfiigung.
Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektro- und Elektronikschrott).
(Gultig in der Europaischen Union und anderen europaischen Landern mit einem eigenen Sam-
melsystem)
Dieses Symbolweist darauf hin, dass dieses Produkt in der EU nicht im Hausmiill
entsorgt werden darf. Um méglichen Umwelt- und Gesundheitsschaden vorzubeu-
gen, muss die Entsorgung vorschriftsgemaR und getrennt vom normalen Hausmiill
erfolgen, um die nachhaltige Wiederverwertung der Rohstoffe zu gewahrleisten.
Bitte entsorgen Sie das Produkt (iber die Sammel- und Recyclingprogramme in Ihrer

ve vaSem regionu k dispozici, nebo se obratte na prodejce, od kterého jste produkt zakoupili.)

mm— Nzhe oder kontaktieren Sie den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

\
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. Koupni pevou. Koupni ON/OFF
. 086vn

. 'Qpa kal nuepopnvia

. MeTpnTAg BnuaTwV

. AnoaTaon nou €xw diavioel

4 Eniokonnon
1
2
3
4
5
6. Oeppideg Nou €xw Kayel

MpaTn npondvnon

1. ZUvdeoe To band aTov QopTIoTH Kal
TOV QOPTIOTH oTn BUpa USB, oeAida
(Z) Kai o1 4 ouvdioeig Tou @opTIOTH
npénel va KkAvouv Enaen pe TIG 4
ouvdEoelg Tou band. Aol @opTioTei
TeAgiwg, anoolvdeae To band.

2. Evepyonoinoe To band natavrag To
koupni (1) yia 5 deutepoAenTa.

3. KatéBaoe TNV €pappoyn yia Kivnta
XPNOIHOMOI®VTAG TOV KwdIkd QR and To
KouTi 1} and Tn oeAida (2) ) kaTéBacé Tn
and To www.goclever.com (atn oehida
TOU NPOIOVTOG, OTO THAKA BDF\GEIUC)

4. Kave v vaaTacrmun ™m¢g
Mh:cpappovnq Kal_ EVEPYOMoinge  TO

Bluetooth aTnVv KIvnTr OUCKEUH OOU

5. Zuvéxioe oUpQWva Pe TIG odnyieg
otn oeAida (3).

6. ApoU OUVOETEIG ENITUX®G To band
HE TNV KIVNTF OUOKEUN, Ta €ikovidia
TnNG Wnartapiag kair Tou Bluetooth Ba
avaBooBrioouv To €va PeTa To aAAo (3).

MNa va nhonynBei avaueoa oTa
napakatw: 3, 4, 5, 6, narta pia gopa
TO KOupnMi (1).

To band peTpdel OTATIOTIKG OTOIXEIQ
(PUCIKAG KaTaoTaong and poévo Tou. Ma
va 8eIg TN 0woTA WPA Kal EVNHEPWHEVA
OTATIOTIKA OTOIXEIQ (PUOIKNG KATACTACNG
aTnv epappoyn, To band npénei va eivai
ENITUXWG OUVSEDEPEVO OTNV EPAPHOYI.

H e@appoyn yia KivnTd cou emiTpénel
va onTikonolgig Tn dladpopr cou. MNa va
ONTIKOMOINCEIG UE eNITUYia Tn Siadpopr),
npénel va gival evepyonoinuévo To GPS
KabmG Kain Kataypagr) 81adpoung otnv
&pappoyn.

J

ZwaoTh awéppiyn auTol ToU TTPOIGVTog

ETTAVAXPNOIPOTIONGN TWV UAIKWV.

NPOZOETEX MAHPO®OPIEL N\
Aia Tou m:pévrog n eTaipeia GOCLEVER Sp. z 0.0. dnAwvel 6T N GUOKEUT gival cupBatd
e TIg €€AC odnyiec: R&TTE (1999/5/EC), LVD (2006/95/EC), EMC (2004/108/EC).
MArpeg €yypago (dAwaon Uuuﬁarémmg) eival Glueémuo omv €EAG 10TOOEAID: Www.
goclever.com o1 oeNISOSEKTN TTOU APOPG TO OPITUEVO TTPOIOV.

(Atroppippara NAEKTPIKOU & NAEKTPOVIKOU £E0TTAICHOU)
(loxue! yia Tnv Eupwrraikn Evwon kai GAAeG EUPWTTAIKEG XWPEG PE EEXWPIOTA CUCTAUATA
GUAAOYNG). AuTO To Orjpa UTTOBEIKVUEI OTI OTO TEAOG g Qwnig tpvacrlug Tou, TO TTPOIOV
eV Ba TIPETTEl VA ATTOPPITITETAl padi pe AOITTIG OIKIOKG unoppluuum omv EE. MNa va
amo@euxBolv méavég BAaBePEG OUVETTEIEG OTO mplﬁd)\)\ov i om ﬁnuému uyeia Adyw
mng aAdyloTng SIGBeang Twv ammoBAfTwWY, dlaxwpioTe autd To TTPOIdV amé Toug GAAoug
e TUTTOUG  TTORAATWV KAl GQVOKUKAWOTE TO UTeUBuva, WOTe va evioxuBei n diapkig
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. Menii gomb. Be- és kikapcsoldgomb
. Képernyd

. 1d6 és datum

. Lépésszamlalo

. Megtett tavolsag

4 Attekintés
1
2
3
4,
5,
6. Elégetett kaldriak

Els6 hasznalat

1. Csatlakoztassa az okoskarkotét
a toltéhdz, majd dugja be a toltét
az USB-portba, lasd: (2) oldal.
Ugyeljen ra, hogy a télté mind a négy
csatlakozdjanak érintkeznie kell az
okoskarkoté négy  csatlakozdjaval.
A teljes feltdltés utdn hizza le az
okoskarkotét a toltérél.
2. Az okoskarkétd bekapcsoldsahoz
tartsa 6t masodpercre lenyomva az (1)
gombot.

3. Toltse le a mobilalkalmazast a
dobozon vagy a (2) oldalon taldlhatd

J

QR-kéd haszndlatdval, vagy a www.
kgoclevercom weboldalrd! (a

termékoldalrél, a sigdrészben).

4. Telepitse az alkalmazast, és
kapcsolja be a Bluetooth funkciét a
mobileszkozén.

5. Folytassa a (3) oldalon talalhatd
leirast kovetve.

6. Az okoskarkété mobileszkozhoz vald
sikeres csatlakoztatdsa utan egymas
utédn felvillan az akkumulator és a
Bluetooth ikonja (3).

A 3, 4, 5 és 6 kozti valtdshoz nyomja
meg egyszer az (1) gombot.

Az okoskarkété onalldan méri  a
fitneszadatokat. A pontos idének és
naprakész fitneszstatisztikanak az
alkalmazéasban valé megtekintéséhez
az okoskarkot6t csatlakoztatni kell az
alkalmazashoz.

A mobilalkalmazés lehetévé teszi az
utvonal vizudlis megjelenitését. Az
utvonal vizudlis megjelenitéséhez a
GPS-t, valamint az alkalmazasban a
nyomkévetést be kell kapcsolni.

termék oldalan.
A termék

'S TOVABBI INFORMACIOK )\
Az alabbiakban a GOCLEVER Sp. z 0.0. kijelenti, hogy a késziilék megfelel a
kovetkez6 iranyelvek kdvetelményeinek:
R&TTE (1999/5/EC), LVD (2006/95/EC) EMC (2004/108/EC). A teljes dokumen-
tum (megfeleléségi nyilatkozat) a www.goclever.com honlapon érheté el az adott

ladékok).

(Az Eurépai Uniéra és az eltéré hulladékkezelési rendszerrel rendelkez mas eu-
répai orszagokra vonatkozik). Ez a jeldlés azt jelenti, hogy az EU teriiletén az ezzel
a jeloléssel ellatott terméket felhasznalasuk utan nem szabad mas hulladékokkal
egyiitt kezelni. A természetes krnyezetre és az emberi egészségre kifejtett esetleg-
es negativ hatas elkeriilése érdekében ajanlatos az ilyen hulladékok kiilonvalogatasa és az
@vényl nyersanyagok Ujrahasznositasanak az elésegitése.

{ és i hul-




. Pulsante menu Pulsante ON/OFF
. Schermo

. Data e ora

. Contapassi

. Distanza percorsa

4 Panoramica
1
2
3
4.
5
6. Calorie bruciate

Prima corsa

1. Inserire il nastro nel caricatore e il
caricatore nello slot USB, pagina (2).
Da notare che tutti e 4 i connettori
sul caricatore devono toccare i
4 connettori sul nastro. Dopo un
caricamento completo, scollegare il
nastro.

2. Accendere il nastro premendo il
pulsante (1) per 5 secondi.

3. Scaricare |'app mobile usando
il codice QR dal box o dalla pagina
(2) o scaricarlo da www.goclever.
com (sulla pagine del prodotto nella
Qezmne help).

4. Installare l'app e attivare
Bluetooth ON sul dispositivo mobile.
5. Procedere in base alle istruzioni a
pagina (3).

6. Dopo aver collegato con
successo il nastro con la batteria del
dispositivo mobile, le icone Bluetooth
lampeggeranno una dopo l'altra (3).

Per passare fra 3, 4, 5, 6, premere
una volta il pulsante (1).

Il nastro misura le statistiche
di fitness per conto proprio. Per
vedere l'ora corretta e le statistiche
del fitness, il nastro deve essere
connesso con l'app.

Mobile app vi consente di visualizzare
il percorso. Per visualizzare
correttamente il percorso, il GPS
deve essere accesso e tracciare la
registrazione nell’app.

J

iche).

mento differenziati)

riutilizzo delle fonti materiali.

INFORMAZIONI AGGIUNTIVE
Con la presente la societa a responsabilita limitata GOCLEVER Sp. z 0.0. dichiara
che il dispositivo & conforme alle direttive: R&TTE (1999/5/EC), LVD (2006/95/EC),
EMC (2004/108/EC). Il testo completo (dichiarazione di conformita) & disponibile
sul sito web: www.goclever.com sezione relativa ad un dato prodotto.

Smaltimento corretto del prodotto (Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettron-
(Riguarda la Comunita Europea e gli altri stati europei dotati di sistemi di smalti-
Tale marcatura indica che alla fine della vita tale apparecchiatura, essa non
dovrebbe essere smaltita con gli altri rifiuti sul territorio della Comunita Europea.

Per prevenire la possibile influenza negativa sul’ambiente naturale e sulla salute degli esseri
umani & consigliata la separazione dei rifiuti e un riciclaggio responsabile che promuove il

ick Start Guide LT
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f Apzvalga
1.

Meniu  mygtukas.
Sjungimo mygtukas
2. Ekranas
3. Laikas ir data
4. Zingsniy skaitiklis
5. [veiktas atstumas
6. Sudeginta kalorijy

Tjungimo /

Pirmasis bégimas

1. Prijunkite iSmaniaja apyranke prie
ikroviklio, o §j - prie USB prievado
(p. (2)). Atminkite, kad visi jkroviklio
4 kontaktai turi liesti 4 kontaktus,

jrengtus iSmaniojoje apyrankéje.
Visiskai jkrove, atjunkite iSmaniaja
apyranke.

2. Jjunkite iSmaniaja apyranke,
paspausdami mygtuka (1) ir
palaikydami 5 sekundes.

3. Nuskaitykite QR koda nuo pakuotés
arba nuo p. (2) ir atsisiyskite
programéle. Ja taip pat galima atsisiysti
bs www.goclever.com (gaminio

puslapyje, skiltyje Help" (Zinynas)). "\
4. [diekite programéle ir jjunkite
Bluetooth® ry$j savo mobiliajame
jrenginyje.

5. Vykdykite instrukcijas, pateiktas
p- (3)-

6. Sekmingai prijungus iSmaniaja
apyranke prie mobiliojo telefono,
viena po kitos pradeda mirkseéti
akumuliatoriaus ir Bluetooth™
piktogramos (3).

Norédami pakeisti ekranus 3, 4, 5, 6,
vieng kartg paspauskite mygtuka (1).

ISmanioji apyranké pati matuoja
mankstos statistika. Norédami
programéléje matyti tinkama laika
ir atnaujinta mankstos statistika,
turite uzmegzti ry$j tarp iSmaniosios
apyrankeés ir programélés.

Programélé leidZia vaizduoti marsruta.
Norint pavaizduoti marsruta,
programéléje reikia jjungti GPS rysj ir
trasos jradymo funkcija. )

Kaip ti i §j gami

4 PAPILDOMA INFORMACIJA N\
Siuo GOCLEVER® Sp. z 0.0. deklaruoja, kad jrenginys * atitinka nurodyty direktyvy
c € reikalavimus: R&TTE (1999/5/EC), LVD (2006/95/EC), EMC (2004/108/EC). Visg
dokumentg (atitikties deklaracijg) galima rasti masy interneto svetainéje adresu
www.goclever.com, pasirinkus atitinkamo produkto puslapj.

utilizavimo sistemos).

aip | gamini (
(Taikoma Europos SajunQOJe ir k||ose Europos $alyse, kur veikia atskiros atlieky

ir elektroninés jrangos atliekos).

Sis Zenklas reiskia, kad,

gaminio ijos laikotarpiui, ES teritori-

\

_Jo]e jis negali bti iSmestas kartu su buitinémis atliekomis. Siekiant iSvengti galimo
neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai, rekomenduojama rasiuoti atliekas ir
utilizuoti jas atsakingai, skatinant pakartotinj materialiniy iStekliy panaudojima.
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f Descrigdo geral 4, Instale a aplicagdo e LIGUE o
Bluetooth do seu dispositivo mével.

1. Botdo de menu. Botdo de LIGAR/ 5. Proceda de acordo com as instrugdes

DESLIGAR da pégina (3).

2. Ecrd 6. Depois de ter  conectado
3. Hora e data corretamente a pulseira com o
4. Contador de passos dispositivo moével, os icones da
5. Distancia percorrida bateria e do Bluetooth irdo piscar
6. Calorias queimadas alternadamente (3).

Para alternar entre 3, 4, 5, 6, prima o

Primeira corrida botdo (1) uma vez.
1. Ligue a pulseira ao carregador A pulseira regista as estatisticas de
e este a entrada USB, pagina (2). atividade fisica sozinha. Para conseguir
Tenha em atengdo que todos os 4 ver tempos corretos e estatisticas
conectores do carregador devem tocar de atividade fisica atualizadas na
nos 4 conectores da pulseira. Apos a aplicagdo, a pulseira tem de estar
conclusdo do carregamento, desligue o corretamente  conectada com a
carregador da pulseira. aplicagdo.
2. LIGUE a pulseira, premindo o botdo
(1) durante 5 segundos. A aplicagdo movel permite-lhe
3. Descarregue a aplicagdo movel visualizar o seu percurso. Para
utilizando o codigo QR que esta na caixa visualizar corretamente o percurso, o
ou na pagina (2), ou descarregue a GPS e o registo de trajetos na aplicagdo
de www. goclevercom (na pagina de tém de estar ativados.
produtos, na secgdo de ajuda). J

INFORMAGAO ADICIONAL

A GOCLEVER Sp.zo.0. vem por este meio declarar que o aparelho esta conforme
com as Dlretlvas R&TTE (1999/5/EC) LVD (2006/95/EC), EMC (2004/108/EC). O
documento completo (declaragéo de conformidade) esta disponivel no sitio www.
goclever.com, na pagina do produto.

inagéo Correta deste produto i elétrico e ico usado -
utilizacao dos residuos elétricos e eletronicos).
(Aplicavel na Unigo Europeia e noutros paises europeus com sistemas de trata-
mento separados)
Esta marca indica que no fim da vida do produto este dispositivo ndo deve ser elim-
N hado em conjunto com outros residuos na UE. Para evitar possiveis consequén-
cias negativas para o ambiente e para a salde humana, recomenda-se a separagao destes
residuos de outros tipos de residuos, bem como uma reciclagem responsavel que promova a
reutilizagao dos recursos materiais. Para se desfazer do seu dispositivo, utilize os sistemas de

~
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4 0630p BKnoumMTe Bluetooth Ha TenedoHe.

5. [llanee cneayiTe MWHCTPYKUMSM CO
1. KHonka MeHto. KHoMnka BKIYeHUs n cTpaHuubl (3).
BbIK/IIOUEHMS 6. Mocne ycnewHoro noakIoYeHus
2. SkpaH 6pacnerta c TenedOHOM MKOHKN YPOBHS
3. Bpems u gata 3apaaku 6atapen u Bluetooth HauwyT
4. CyeTymk Waros murathb (3).
5. MpoiineHHoe paccTosiHne
6. Co)oKeHHble Kanopuu Ans nepemewexus mexay 3, 4, 5, 6,

OAVH pa3 HaXMuTe KHonky (1).
MepBbiii cTapT

1. MoantounTe 6Gpacner Kk 3apsaaHoOMy Bpacnet n3mepser CTaTUCTUKN
YCTPOWCTBY,  3apsiAHOe  YCTPOMCTBO ®UTHEC He3aBWCUMO OT MOAKMKYEHUS
noaknounTe K pasvemy USB, cTtp K TenedoHy. [ns  oTobpaxeHus
(2). MNomHuTe, uyTO BCe 4 pasbema NpaBUNbHOrO  AManasoHa  BPeMeHu
3apsiAHOro ycTpoiicTea LOMKHbI M 4To6bl  MOGMNBHOE  MPUIOXKEHME
KacaTbcsi 4 pasbeMos B 6pacnete. Mpu nokasbiBano aKTyanbHble
NOJHOI 3apsiike oTcoeaMHWUTe 6pacneT cTaTUcTUYeckne AaHHble Heob6xoanMMo
OT 3apsAHOr0 YCTpOiicTBa. COBMECTUTL 6pacieT C MpUIoXeHUeM
2. Bknouute 6pacner yaepxwusas Ha TenedoHe.

KHOMKY (1) B TeueHue 5 cekyHa.

3. 3arpysute MO6u/IbHOE MPUOXKEHHE, Mo6unbHoe npunoxeHue nmeeT
ucnonb3ys QR-koa co cTpaHuubl (2), BO3MOXHOCTb OTO6paxaTb NpoiiaeHHoe
WM nepenauTe no  aapecy Www. pacctosiHue Ha kapte. [ns 3TOro
goclever.com (Ha CTpaHuue npoaykTa, HeoBX0AMMO  BKNIOUUTL MoAynb GPS
B pasaesne nomolp). Ha TenedoHe M 3anucb MapwpyTa B
k4 YCTaHOBUTE  MPUIOKEHWE U MOBMILHOM NMPUIOXKEHMM.

OOMONHUTENbHAA UHOOPMALNA
Hwke wnanoxenHbiMm GOCLEVER Sp. z 0.0. [NoaTBepXAaeT 4TO YCTPOWCTBO
cootBeTcTBYeT AupekTuBam: R&TTE (1999/5/EC), LVD (2006/95/EC), EMC
(2004/108/EC). TMonHbIi [AOKYMEHT (Aeknapauus COOTBETCTBMS)) AOCTYNEH Ha
caiiTe: www.goclever.com B 3aknajke JaHHOro npoaykTa.
MpaBunbHas yTUNnM3aums yCTPOCTBa (OTXOAbI AMEKTPUYECKOTO U SMEKTPOHHOTO

00OpyaoBaHUs — YTUNU3ALMA OTXO[OB ONEKTPUYECKOTO U BMEKTPOHHHOMO
o6opyaoBaHus).
(Mp 5 B cTpaHax El 7 0 Coto3a 1 Apyr1x eBpoMnenckux CTpaHax

VIMEIOLMX CUCTEMbI COPTUPOBKE OTXOAOB). DTOT 3HAK YKa3bIBAET, 4YTO YCTPOWICTBO

He credyeT yTWIW3MPOBaTb BMECTe C APYrMMM OTXOAaMM Ha TeppuTopuy
EC. [ins Toro, 4to6bl M36aBWUTbCS OT Balwero yTpoWCTBa, nOXanyicra, WCMONb3ynTe
DYHKLMOHUPYHOLLYIO cUCTEMY cBOopa OTXOA0B.

recolha de residuos disponiveis ou contacte a loja onde comprou o produto. J

\




f Prehl'ad

1. Tla¢idlo ponuky. Hlavny vypinaé
2. Displej

3. Cas a datum

4. Krokomer

5. Presla vzdialenost

6. Spotrebované kalorie

Prvy beh

1. Pripojte naramok na nabijacku
a nabijacku do zadsuvky USB, pozri
stranu (2). Skontrolujte, aby sa vSetky
4 konektory na nabijacke dotykali 4
konektorov na naramku. Po uplnom
nabiti odpojte naramok.

2. Zapnite naramok stlacenim tlacidla
(1) na 5 sekdnd.

3. Prevezmite mobilnd  aplikaciu
pomocou kédu QR z obalu produktu
alebo zo strany (2), pripadne ju
prevezmite z lokality www.goclever.
com (na produktovej stranke v casti
pomocnik).

U Nainstalujte aplikaciu a zapnite

funkciu  Bluetooth  vo  vaSom |\
mobilnom zariadeni.
5. Postupujte podla pokynov na strane

6. Po Uspesnom pripojeni naramku
k mobilnému zariadeniu budd ikony
batérie a funkcie Bluetooth striedavo
blikat (3).

Jednym stlaéenim tlacidla (1) mozete
prechadzat medzi polozkami 3, 4,
a6.

Fitness Statistiky meria samotny
nadramok. Pre zobrazenie spravneho
casu a aktualnych fitness Statistik v
aplikacii je potrebné Uspesné pripojenie
naramku k aplikacii.

Mobilnd  aplikdcia vdm umozriuje
zobrazit vadu trasu. Pre spravne
zobrazenie trasy je potrebné, aby bola
zapnutd funkcia GPS a aj zdznam trasy
v aplikacii.

J

er.com, v zalozke daného vyrobku.

adeni).

v ktorom ste si dany tovar kupili.

'S DODATOCNE INFORMACIE N
Tymto spolocnost GOCLEVER Sp. z 0.0." vyhlasuje, Ze zariadenie splfia poziadavky
smernic: R&TTE (1999/5/EC), LVD (2006/95/EC), EMC (2004/108/EC). Kompletny
dokument (Vyhlasenie o zhode) je zverejneny na nasej webovej stranke: www.goclev-

Spravna likvidacia tohto vyrobku (odpad z elektrickych a elektronickych zari-

(Tyka sa $tatov Eurépskej unie a inych eurpskych Statov, ktoré maja osobitné sys-
témy likvidacie odpadov.). Tento znak oznacuje vyrobky, ktoré sa nesmu na uzemi
EU vyhodit ako komunalny odpad, ale musia sa osobitne separovat a spracovat.
Najlepsi sposob predchadzania vzniku negativneho vplyvu na Zivotné prostredie a
ludské zdravie je spracovanie odpadov, ich spravna separacia a nasledna recyklacia, zamerana
na opéatovné vyuzZitie materialnych zdrojov. Ked sa rozhodnete vase zariadenie vyhodit, postu-
pujte v stlade s miestnym systémom spracovania odpadov, alebo kontaktujte predajné miesto,

ick Start Guide
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f ornsaa

1. KHonka meHto. KHOMKa BUMMUKaHHS i
BUMMUKaHHS

2. ExpaH

3. Yac i pata

4. JTiYNNbHUK KPOKiB

5. MpoiineHa BiacTaHb

6. CnaneHi kanopii

Mepwmii ctapt

1. Migknoyite 6pacnet A0 3apsaHOro
npucTpoto, 3apaaHuin nNpuCTpin
niaknodite Ao reispa  USB, cTp
(2). Mam’sTaiiTe, wo BCi 4 po3‘eMmn
3apsiAHOro npucTpoio NOBUHHI
AoTvkaTMcs A0 4 pos’emiB B 6Gpacneri.
Mpn noBHit 3apsaui  BiA'eaHaiiTe
6pacnert Bia 3apsiAHOrO NPUCTPOIO.

2. YBIMKHiTb 6pacnet, yTpuMyioun
KHOMKY (1) NpoTarom 5 cekyHA.

3. 3aBaHTaxTe MOG6iNbHWUI A[0AATOK,
BMKOPUCTOBYIOUM QR-KOA 3i CTOPIHKM
(2), abo nepenaitb Ao www.goclever.
com (Ha CTOpiHUI NpoAyKTy, B po3aini
Uonomora)

4. BcTaHOBiITb AopaTok i BKnlOHITb\
Bluetooth Ha TenedoHi.

5. [Jani poTpumyiiTeca BKasiBOK 3i
CTOPiHKHM (3).

Micns  ycniwHoi  nia’eAHaHHsA
6pacneta i TenedoHa iKOHKW PpiBHS
3apsaku 6atapei i Bluetooth nouHyTb
6numatu (3).

Ons nepemiweHHa mix 3, 4, 5, 6, oAnH
pa3 HaTUCHITb KHOMKy (1).

Bpacnet BuMiploe cTatUCTUKM DiTHEC
He3anexHo  BiA  MIAKNIOYEHHS A0

TenedoHy. Ansa Bifo6paxeHHs
NpaBUNbHOrO AianasoHy uacy i wob
MOGiNbHUI A0AaTOK nokasysas

aKTyanbHi CTaTUCTUYHI AaHi HeobxiaHo
noegHaT 6pacnet 3 oAaTKOM Ha
TenedoHi.

Mo6inbHMii  AOAaTOK Mae MOXNMBICTb
Bifo6paxaTn npolaeHy BiACTaHb Ha
KapTi. AN UbOro HEOBXiAHO BBIMKHYTH
moayne GPS Ha TenedoHi i 3anuc
MaplwpyTy B MOGiNbHOMY foAaTKY.

[1aHOTO NPOAYKTY.

ycTaTKyBaHHA —  yTunisauis
yCTaTKyBaHHs).

AOOATKOBA IHOOPMALIA
Lum GOCLEVER Sp. z 0.0. 3acBiguye, WO NpuUCTpiiA BiANOBiAae AMpeKTUBaM:
R&TTE (1999/5/EC), LVD (2006/95/EC), EMC (2004/108/EC). MoBHWI AOKYMEHT
C (Aeknapauis BiANOBIAHOCTI) AOCTYNHUI Ha cainTi: www.goclever.com B 3aknagui

MpaBunbHa yTunisauis BupoBy (Biaxoau enekTPUYHOTrO Ta  eneKTPOHHOTo
BiIXOAiB  €NEKTPUYHOTO Ta  emNEeKTPOHHOTO

(BacTtocoByeTbcA B KpaiHax €poneiicbkoro Coto3y Ta iHWMUX €BPONENChKUX
— KpaiHax Lo MOKTb CUCTEMW COPTYBaHHSA Biaxoais). Lleit 3Hak Bkasye Ha Te, WO
NpUCTpIi He cnif yTunisyBaTu pasom 3 iHWWMK Biaxogamu Ha Teputopii €C. ns

Toro, wo6 nosbyTucs Bia Baioro np

J

QCTSMV 36opy Biaxopis.

, Byab nacka, P!

yiTe OYHKLIOHYHOYY
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